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1.

EXPOSE DES MOTIFS

CONTEXTE DE LA PROPOSITION

Ces derniéres décennies ont vu la coopération aelapgpement évoluer, sous
l'influence de défis mondiaux toujours plus nomBred'un accroissement de
l'interdépendance, de [I'établissement d'une diff&xon entre les pays en
développement et de l'apparition de nouveaux astalans le domaine du
développement.

2015 sera une année charniéere pour le développeingagit de I'année-butoir pour
la réalisation des objectifs du millénaire poudé&eloppement (OMD) convenus au
niveau international et de l'année au cours deelduwes décisions importantes
devront étre prises concernant le cadre qui leccésiera.

Quatre ans aprés l'adoption de la communication lsuprogramme pour le
changemerl il sera également temps de présenter les résulaicrets de la
réforme de la politique de développement que ceemunication annoncait.

L'UE est le premier pourvoyeur mondial d'aide pmidi au développement (APD),
fournissant plus de la moitié de l'aide totale. ogagement résolu a aider les pays
partenaires remonte a 1957, lorsque les traité¥omee ont créé pour la premiere fois
une politique européenne de développement.

Le traité de Lisbonne a fermement ancré les paktsgde développement (qui ont
pour objectif général I'éradication de la pauvret@)s I'action extérieure de I'UE, a
I'appui de son intérét a voir s'établir un monablet et prospere. La coopération au
développement fait également partie intégrantedratégie Europe 2020.

Enfin, des initiatives importantes de I'UE, teltpse la cohérence des politiques au
service du développement et l'efficacité de l'aidentribuent sans relache a
ameéliorer la programmation et la mise en ceuvrad®obpération au développement
de I'UE.

UNEANNEE EUROPEENNE CONSACREE AU DEVELOPPEMENT

o Défis

Malgré cet engagement fort a aider les pays partenales citoyens de I'UE
manquent souvent d'informations sur la coopérasiondéveloppement, sa raison
d'étre et la valeur ajoutée des politiqgues de d@gpaiment menées au niveau de I'UE.
L'enquéte Eurobarometre d'octobre 2012 a mis etdegee des zones dlignorance

importantes, 53 des personnes interrogées affirmant qu’ellesamerg absolument
pas ou va l'aide de 'UE (4% ne savent pas ou va l'aide au développementude le

pays¥.
L'enquéte montre également un léger recul de lgamant personnel et une

diversité des perceptions de la coopération auldgpement et de l'importance qui y
est attachée a travers I'UE.

Communication de la Commissiomecroitre I'impact de la politique de développemdatl'UE: un
programme pour le changemd@OM(2011) 637 final], et conclusions du Conseil1# mai 2012.

La solidarité a travers le monde: les Européenka@de au développemeriurobarométre Spécial 392,
octobre 2012.
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Dans un monde en mutation rapide, il importe dfimir les citoyens sur la maniere
dont une Europe ouverte sur le monde peut contribugarantir la viabilité de

I'environnement mondial, et de les sensibiliserirtekdépendance mondiale. En
général, les citoyens de I'UE sont tres désireuxsaleir comment ils peuvent
influencer le cours des choses et étre informé titonasle premier pas vers une
participation active.

Les politiques de développement ont connu un chaege d'orientation ces
dernieres années. Délaissant la traditionnelldioselalonateur-bénéficiaire, l'accent
est aujourd'hui de plus en plus mis sur une apgratds défis mondiaux d'intérét
commun fondée sur la parité avec les pays parenair

Il n'en reste pas moins que les grands objectifa gmlitique de développement de
I'UE nécessitent un engagement public. Malgrédasions liées a la crise mondiale,
par exemple, un soutien public fort pourrait petneed'atteindre I'objectif consistant
a consacrer 0% du PIB au financement du développerent

En outre, l'importance accordée & la coopérationéueloppement varie d'un Etat
membre a un autre. Consacrer 2015 Année europégnndéveloppement est
l'occasion d'améliorer le niveau d'information daoss les Etats membres. Les
actions menées s'adresseront aux différents grocipéss nationaux. Dans cette
optique, la participation des Etats membres et rdgsésentations de I'UE sera
particulierement importante.

Le fait que I'UE soit un acteur mondial et un vectée changement est un élément
important pour garantir la poursuite du soutienaapslitique de développement.
L'UE doit étre percue comme agissant en coordinagioen coopération avec les
Etats membres et les autres donateurs. La plupatérdps, les citoyens n'ont pas
conscience de l'efficacité et des effets positédd'dide; il importe donc de les leur
présenter en des termes moins techniques.

» Possibilités

L'organisation de I'Année européenne du développtempeécisément en 2015
nécessitera de gros efforts supplémentaires, neager@ aussi l'occasion d'insuffler
une dynamique a l'échelle européenne parmi tantdéegleurs politiques que les
citoyens de I'UE dans leur ensemble. L'Année ewope du développement peut
permettre de mieux sensibiliser le grand publideesiettre en lumiére le réle de I'UE
au niveau mondial dans le domaine du développenadliet peut aussi améliorer le
niveau de connaissance que la population a, danersemble, de la maniére dont le
développement, le développement durable, le chaagemrlimatique, la sécurité
alimentaire, la biodiversité et d'autres problémags sont liés et de la maniere dont
cela affecte les populations les plus pauvres geaiaete, et promouvoir le concept
de cohérence des politiques. Elle peut se rattagheéoutes les initiatives de
communication que les Etats membres et les autesira de la coopération au
développement sont trés certainement en train daif@r pour cette année en
particulier.

L'enquéte Eurobarometre fait ressortir qu'a la s&te évidente d'améliorer les
actions de communication sur la coopération auldppement de I'UE répond une
réceptivité générale des citoyens européens ard'éda l'aide aux populations
pauvres dans les pays partenaires. Le soutienvenrfde I'aide aux pays partenaires

Cet objectif fait référence a I'engagement régéggouvernements du monde entier de consacré 0,7
du produit national brut (PNB) des pays richesidé publique au développement.
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reste élevé (8%). Plus de six Européens sur dix pensent queel’aigik pays en
développement devrait étre augmentée. Toutefasssti@tégies de communication
sur la coopération au développement de I'UE doitenjours étre adaptées au
contexte national.

L'UE dispose d'un réseau vaste et actif d'organisatnon gouvernementales
ceuvrant dans la coopération au développementapailient en liaison étroite avec
ses institutions. Ces ONG ont un role essentieLiarjen s'adressant aux citoyens de
I'UE et en les associant a leur action.

Le secteur privé et les fondations international@st de plus en plus actifs dans la
coopération au développement et les leaders dapinternationaux deviennent des
acteurs de plus en plus importants dans le dondenkaide au développement. lls
usent de leur influence pour créer des synergiesanmment lorsqu'il s'agit de
communiquer sur la coopération au développemengésiirgtion d'une plus large
audience.

Le réseau dense des délégations de I'Union eurnpé&etravers le monde permet de
collecter des informations sur les résultats dedapération au développement de
I'UE et de les diffuser dans les pays partenaires.

L'Année européenne du développement permettra tfsmmples efforts de
communication actuellement déployés autour de ¢tpémtion au développement de
I'UE et de renforcer la visibilité de cette coopiemra et son approche fondée sur les
résultats.

» Obijectifs et actions proposées

L'Année européenne du développement a pour objdétiformer les citoyens
européens sur la coopération au développemenUle ¢n mettant en évidence ce
gue I'Union européenne peut déja réaliser en tamtpgincipal donateur au monde et
comment elle pourrait faire encore davantage enbamnt les forces de ses Etats
membres et de ses institutions.

L'Année européenne du développement s'efforce deitsu l'intérét actif des
citoyens européens pour la coopération au déveltoppe en leur faisant prendre
conscience de leurs responsabilités et des pasgsbiui leur sont offertes de
participer a I'élaboration des politiques et a laise en ceuvre.

Elle sensibilisera I'opinion publique au rdle dect@pération au développement de
'UE, qui apporte de nombreux avantages non seulefmeses bénéficiaires, mais
également aux citoyens de I'UE, alors que le m@wvdéue et devient de plus en plus
interdépendant.

Les principaux messages a faire passer durant arttée devraient provenir des
récentes communication&ccroitre I'impact de la politique de développemeet
I'UE: un programme pour le changemezitUne vie décente pour tous: éradiquer la
pauvreté et offrir au monde un avenir durdble

Communication de la Commissiomecroitre I'impact de la politique de développemdatl'UE: un
programme pour le changemeif@OM(2011) 637 final], et conclusions du Consail 4 mai 2012.
Communication de la CommissionUne vie décente pour tous: éradiquer la pauvretdflir au
monde un avenir durab€OM(2013) 92 final]. Résolution du Parlement eaéen du 23 octobre 2012
sur un programme pour le changement: l'avenir de laitigple de développement de I'UE
(2012/2002/IN1).
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Une approche globale, couvrant la coopération aweldppement et l'aide
humanitaire de I'UE, sera adoptée pour communiguet'aide de I'UE au cours de
I'année européenne du développement. Dans la mésyressible, les actions dans
ce cadre seront élaborées et mises en ceuvre asquadenaires stratégiques. Les
enceintes existantes seront utilisées pour promopulNAnnée européenne du
développement, mais des partenariats nouveauxidetvggalement étre recherchés.

Toutes les activités devraient étre aussi prochiespgssible des citoyens, tant dans
'UE qu'a I'extérieur, et étre facilement compréilgles par leurs destinataires. Des
groupes cibles spécifiques, notamment les jeurasns visés afin de maximiser
I'impact.

Autant que faire se peut, il sera tiré parti déatives de communication existantes,
telles que les Journées européennes du développdinérative DEAR (Education
et sensibilisation au développement), I'attributienprix (tel le prix Lorenzo Natali)
ou les publications sur la coopération au dévelomgre de I'UE (telles que le rapport
annuel d'EuropeAid).

Des activitts menées dans d'autres domaines d'actelations extérieures,

commerce, élargissement, emploi et politique seci@tucation et culture, sante,
agriculture, recherche et innovation) contribuegjdlirectement ou indirectement a
promouvoir le développement. La Commission s'appugair elles pour renforcer

I'impact de I'Année européenne du développement.

Comme lors des années européennes précédentesnesdeses supplémentaires
seront mises en ceuvre, telles que des campagnesomenunication, des
conférences, des événements, des initiatives, tddes et des enquétes au niveau
européen, national, régional et local, pour faiesger les messages importants,
diffuser des informations sur la coopération auettfiypement de I'UE et inviter les
citoyens européens a participer et a contribuagveaoent. La Commission pourra
recenser d'autres activités qui contribueront dojeadifs de I'année européenne du
développement.

Les actions réalisées dans le cadre de cette Aeum@péenne doivent étre adaptées
aux besoins et au contexte de chaque Etat membrgera tenu compte des
enseignements tirés des années européennes piiésédars Etats membres sont
invitts a désigner un coordinateur national pouknriée européenne du
développement. Les coordinateurs nationaux prooétiérdes consultations avec un
large éventail de parties prenantes et, s'il @ lagiront de concert avec les agences
ou points de contact nationaux pour les activiggSUWE pertinentes.

Les actions menées au titre de I'Année européemmigvkloppement avec les Etats
membres tiendront compte des stratégies de comatioricexistantes de chacun
d'eux. Les Etats membres seront donc invités & aoriguer sur la coopération au
développement de I'UE au sens le plus large.

RESULTATS DESCONSULTATIONS DESPARTIES INTERESSEES

En mai 2011, en réponse a une proposition initi@da Confédération européenne
des ONG d'urgence et de développement (CONCORDJolaité économique et

social européen a proposé de désigner 2015 comhmmék européenne du

développement.
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En octobre 2012, le Parlement européen a appe@oitamission a faire de 2015
I'Année européenne du développement, dans I'egpeircette mesure accroitrait la
visibilité de la coopération au développement.

Les services de la Commission et le service paatitn extérieure ont été consultés
de maniere informelle sur I'idée d'une Année ewrnpé du développement en 2015.

Des contacts officieux ont été pris avec le Partgnegiropéen et les Etats membres
au sujet de l'organisation de cette Année euroéenn

L’Année européenne du développement a été insctitedre du jour de la réunion
réguliére avec les directeurs généraux des Etatsomes chargés du développement
de juin 2013.

Des discussions concernant son organisation se teomes avec la task force
interinstitutionnelle Année européenne du dévelopgd 2015, composée de
représentants de CONCORD, du Comité économiquecélsuropéen, du Comité
des régions et des Etats membres, ainsi que de regmib Parlement européen.

Le forum DEAR, qui a pour objectif de renforcer tepacités de sensibilisation des
ONG ainsi que d'éduquer l'opinion publique européeret de I'associer a
I'éradication de la pauvreté et a l'inclusion dectéans le monde, a été associé aux
projets pour 'Année européenne du développementeSond, l'initiative a recu un
accueil largement favorable et le nombre croisstdemandes d'informations
complémentaires et de soutien actif montre queitaahde est forte.

Compte tenu de la dimension «relations extérieums»'Année européenne du
développement, des discussions informelles onteégait été menées avec des
organisations internationales.

ELEMENTS JURIDIQUES DE LA PROPOSITION

* Base juridique

L'article 209 du TFUE constitue la base juridigumuipl'élaboration et la mise en
ceuvre, par I'UE, de sa politique de développentelie, que définie par I'article 208.

L’article 210 du TFUE dispose que, pour favorisecomplémentarité et I'efficacité

de leurs actions, I'Union et les Etats membres dmoment leurs politiques en

matiére de coopération au développement et se dentesur leurs programmes
d’aide, y compris dans les organisations intermafies et lors des conférences
internationales. lls peuvent entreprendre des @&tinjointes. Les Etats membres
contribueront, si nécessaire, a la mise en ceusguErammes d'aide de I'Union.
La Commission peut prendre toute initiative utit®ppromouvoir la coordination.

Le principal objectif de la proposition de décisiamtative a 'Année européenne du
développement est la sensibilisation de l'opiniabligue a la valeur ajoutée d'une
dimension européenne de la coopération au vu mertiependance mondiale et de
I'évolution de la politique de développement dél'U

En tant que tel, cet objectif releve du champ diegipon des deux articles
susmentionnés.

 Principe de subsidiarité

C'est avant tout aux Etats membres qu'il appartiensensibiliser les citoyens aux
guestions liées au développement. L'action a I'kehde I'Union complete les
actions nationales poursuivant cet objectif etagute, ainsi que cela est souligné
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dans la déclaration politique «Communiquer I'Eurcgre partenariat», signée le
22 octobre 2008 par le Parlement européen, le @oetséa Commissioh Etant
donné que les objectifs de I'Année européenne dalagpement ne peuvent étre
réalisés de maniére suffisante par les Etats mesrdmeraison de la nécessité de
partenariats multilatéraux, de I'échange transnatid'informations et de la diffusion
de bonnes pratiques au niveau de I'Union ainsilguensibilisation a celles-ci et
peuvent donc, en raison de l'envergure de I'Anniepéenne du développement,
étre mieux atteints au niveau de I'Union, cellepeiut prendre des mesures,
conformément au principe de subsidiarité consadtgrticle 5 du traité sur I'Union
européenne.

» Principe de proportionnalité

L'action a mettre en ceuvre dans le cadre de |I'ABnégpéenne proposee ne va pas
au-dela de ce qui est nécessaire pour atteindrebgestifs. La proposition respecte
donc le principe de proportionnalité énoncé aitéet5 du TUE.

INCIDENCE BUDGETAIRE

La flexibilité accordée pour la fixation de pri@ést annuelles ou pluriannuelles
financées sur les lignes budgétaires et progranmueem Commission permet de
dégager une marge financiéere suffisante pour mettr@uvre I'’Année européenne du
développement, dans sa forme préliminaire act@etle annexe).

5

JO C 13 du 20.1.2009, p. 3.
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2013/0238 (COD)
Proposition de
DECISION DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

relative a I'Année européenne du développement (2B

LE PARLEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL DE L'UNION EURREENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union eutepne, et notamment son article 209 et son
article 210, paragraphe 2,

vu la proposition de la Commission européenne,

apres transmission du projet d'acte |égislatif pantements nationaux,
vu l'avis du Comité économique et social européen

vu l'avis du Comité des régiohs

statuant conformément a la procédure législatidenaire,
considérant ce qui suit:

Q) La coopération au développement consiste a quooir le développement humain et
I'épanouissement de I'étre humain dans toutes isesngions, y compris sa dimension
culturell&.

(2) L'Union européenne apporte une aide a la cadipérau développement depuis 1957
et est le premier pourvoyeur mondial d'aide pulgigu développement.

3) Le traité de Lisbonne a fermement ancré latipoke de développement dans l'action
extérieure de I'UE, a lI'appui de son intérét a s@tablir un monde stable et prospére.
La politique de développement contribue égalemaetever d'autres défis mondiaux
et a mettre en ceuvre la stratégie Europe 2020.

4) L'UE a montré la voie en formulant et en mettam ceuvre le concept de cohérence
des politiques au service du développement, gei &igenforcer les synergies entre les
politiques qui n'ont pas trait a l'aide et les obife de développement.

(5) La lutte contre la pauvreté reste l'objectibptaire de la politique de développement
de I'Union européenne, telle que définie a I'atel du traité sur I'Union européenne
et a l'article 208 du traité sur le fonctionnemaai'Union européenne.

(6) En 2000, la communauté internationale s'esh@fg a prendre des mesures concretes
d'ici & 2015 pour lutter contre la pauvreté, enpaaiat les objectifs du millénaire pour
le développement, acceptés par I'Union et ses Etatsbres.

(7 Le monde a considérablement changé ces desn@meees, subissant de profondes
modifications de I'équilibre économique et polittgmondial. De nouveaux acteurs,
notamment des acteurs privés et d’autres acteurggoovernementaux, ont fait leur

JOCdu,p..

JOCdu,p..

Résolution du Parlement européen du 23 octobre 80dih programme pour le changement: 'avenir
de la politique de développement de I'(ZB12/2002/INI).
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

apparition sur la scene mondiale. Si les pays d@péls et les pays émergents
représentent la plus grande partie du PIB mondid, derniers sont a présent les
principaux moteurs de la croissance mondiale etéjit une influence importante sur
I’économie mondiale.

Dans un monde en rapide évolution, la poursdiiesoutien a la coopération au
développement est cruciale. Pres de 1,3 milliardatsonnes continuent de vivre dans
une pauvreté extréme et les besoins en matiereedelopppement humain de bon

nombre d’autres individus ne sont toujours pastats. Les inégalités au sein méme
des pays se sont creusées dans la plupart desigsédienvironnement naturel est
soumis a une pression croissante et les pays ezlogg@ement sont particulierement
touchés par les effets du changement climatiques @&fis sont universels et

interdépendants et doivent étre relevés par t@ugdgs agissant de concert.

Les discussions sur le cadre pour l'aprés pdtBlébuté et la Commission européenne
a exposé son point de vue dans la communicatloe vie décente pour tous:
éradiquer la pauvreté et offrir au monde un avehirabl€. La présente proposition
vise a remédier aux lacunes du cadre de développeawuel et a définir une
approche commune pour regrouper en un cadre globaersel la question de
I'éradication de la pauvreté et celle de la durtgbiElle s'appuie sur la communication
de 2011Accroitre I'impact de la politique de développeméea I'UE: un programme
pour le changemetlt qui a déja entrainé une réorientation majeurepdésiques de
développement de I'UE.

La désignation de 2015 comme I'Année europgenmdéveloppement viendra a point
nommé pour mieux informer le grand public de I'oté&ion actuelle de la politique
européenne de développement. Il est nécessairairdeshvoir comment une Europe
ouverte sur le monde peut contribuer a garantivi&bilité de I'environnement
mondial. Il importe pour cela de sensibiliser lmph publique a l'interdépendance

mondiale et de montrer que le développement nienste [pas a l'aide.

2015 devrait étre une année a la fois embigomakt charniere, étant donné qu'il s'agit
de la derniere année fixée pour atteindre les tfgecdu millénaire pour le

développement décidés collectivement et qu'elleeainsi I'occasion unique de faire
le bilan des engagements internationaux depuis.2080sera également l'année au
cours de laguelle une décision importante devea@ise au niveau mondial quant au
cadre de développement qui remplacera celui des PMD les prochaines décennies.

Il pourrait étre opportun également de préseets résultats accomplis par la politique
de développement de I'UE depuis l'application descipes énoncés dans le
programme pour le changemedopté en 2011.

Une large adhésion de la population et unisoytolitique fort sont indispensables au
succes de l'action de I'Union en faveur du dévetopgnt. L'Année européenne
devrait donc servir de catalyseur pour sensibilisgginion publique, donner une
impulsion et permettre un échange de bonnes pestigutre les Etats membres, les
autorités locales et régionales, la société cilde,partenaires locaux et les entités et
organisations internationales associées aux qusstle développement. Elle devrait

contribuer a cristalliser I'attention politique @tmobiliser tous les intéressés afin
d'aller de l'avant et de promouvoir de nouvelleBoas et initiatives au niveau de

10

Communication de la CommissionUne vie décente pour tous: éradiquer la pauvretdflir au
monde un avenir durabEEOM(2013) 92 final].

Communication de la CommissiorAecroitre I'impact de la politique de développemdat!'UE: un
programme pour le changemd@OM(2011) 637 final], et conclusions du Conseil1# mai 2012.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

I'Union et des Etats membres, en association agscbénéficiaires de l'aide au
développement et leurs représentants.

L'enquéte Eurobarométre d'octobre 2612 montré un soutien massif @5 des
citoyens de I'UE en faveur de l'aide aux populatidas pays partenaires. En dépit du
climat économique actuel, plus de six Européensisupensent que l'aide aux pays
partenaires devrait étre augmentée. Simultanémi@mngquéte a fait clairement
apparaitre une méconnaissance de la coopératiagaioppement de I'UE, ce qui
appelle a mieux communiquer sur le sujet.

Dans sa résolution du 23 octobre 2612e Parlement européen a invité la
Commission a faire de 2015 I'Année européenne dalagpement, dans I'espoir que
cette mesure accroitrait la visibilité de la coatién au développement.

Une coordination efficace entre tous les paites assurant une contribution aux
niveaux européen, national, régional et local agbnéalable fondamental pour assurer
le succes d'une Année européenne. Les partenatasxl et régionaux ont un réle
particulier a jouer dans la promotion de la poliggle développement de I'UE.

La variété des sensibilités et des contexbesosconomiques et culturels nationaux
nécessite qu’'une partie des actions de I'’Annéepégnmne soit décentralisée au niveau
national, conformément & l'article 58 du réglenferancier. Cependant, la définition
des priorités a I'échelon national devra étre cooree par la Commission de maniére
a garantir leur compatibilité avec les objectifsatgiques arrétés pour 'Année
européenne.

La participation aux actions de I'’Année eurmp®e a financer devrait étre ouverte aux
Etats membres et aux pays candidats bénéficiame diratégie de préadhésion,
conformément aux principes généraux et aux modakteconditions générales de
participation de ces pays aux programmes de I'Udtablis, respectivement, dans
I'accord-cadre et dans les décisions des consagisatiation.

Il importe d’'assurer la compatibilité et langolémentarité avec d’autres actions de
I'Union, notamment l'instrument de financement @edopération au développement
(ICD), qui inclut le programme d'éducation et desseilisation au développement
(DEAR), le Fonds européen de développement (FED)stlument européen de
voisinage et de partenariat (IEVP) et d'autregumsénts de financement de I'UE pour
I'action extérieure lorsqu'ils sont pertinents paupolitique de développement.

Les intéréts financiers de I'Union européedegraient étre protégés tout au long du
cycle de la dépense par l'application de mesuregpoptionnées, y compris la
prévention et la détection des irrégularités, ains les enquétes correspondantes, la
récupération des fonds perdus, indiment versés alemployés et, le cas échéant,
I'application de sanctions administratives et foiares conformément au reglement
(UE) n° 966/2012 du Parlement européen et du Cifiseiatif aux régles financiéres
applicables au budget annuel de I'Union.

11

12

13

14

La solidarité a travers le monde: les Européenka@de au développemerEurobarométre Spécial 392,
octobre 2012

Résolution du Parlement européen du 23 octobre 20din programme pour le changement: l'avenir
de la politique de développement de I'(2012/2002/INI).

Reéglement (UE, Euratom) n° 966/2012 du Parlemerdpen et du Conseil du 25 octobre 2012 relatif
aux régles financieres applicables au budget gédér&Union et abrogeant le reglement (CE, Eurdtom
n° 1605/2002 du Conseil.

JO L 298 du 26.10.2012, p. 1.
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(21)

(22)

(23)

(24)

Afin d'optimiser l'efficacité et l'efficienceles actions envisagées pour I'Année
européenne du développement, il importe qu'un ebleewiactivités préparatoires
soient menées en 2013 et 2014.

La Commission a déja pris diverses initiatiyeEsir promouvoir les politiques de
développement et informer les citoyens de sa catipér au développement. Les
initiatives existantes devraient étre utiliséesantutque possible pour I'Année
européenne du développement.

La responsabilité de la sensibilisation desoyeins aux questions liées au
développement incombe avant tout aux Etats membiastion & I'échelle de I'Union
compléte les actions nationales poursuivant cefabibjet s’y ajoute, ainsi que cela est
souligné dans la déclaration politique «Communidiirrope en partenariat», signée
le 22 octobre 2008 par le Parlement européen, fes@bet la Commissidn

Etant donné que les objectifs de I'Année eégope du développement ne peuvent
étre réalisés de maniére suffisante par les Etatabres en raison de la nécessité de
partenariats multilatéraux, de I'échange transnatid'informations et de la diffusion
de bonnes pratigues au niveau de I'Union ainsilgugensibilisation a celles-ci et
peuvent donc, en raison de l'envergure de I'Annéepéenne du développement, étre
mieux atteints au niveau de I'Union, celle-ci perendre des mesures, conformément
au principe de subsidiarité consacré a l'articldustraité sur I'Union européenne.
Conformément au principe de proportionnalité énoagéméme article, la présente

décision n'excede pas ce qui est nécessaire geurdee ces objectifs,

ONT ADOPTE LA PRESENTE DECISION:

Article premier
Objet

L'année 2015 est proclamée «Année européenne delogpgement» (ci-apres I'«Année
européenne»).

Article 2
Objectifs

L'Année européenne a pour objectif général:

d'informer les citoyens européens sur la coopéradio développement de I'UE, en
mettant en évidence ce que I'Union européennedggatréaliser en tant que premier
donateur mondial et comment elle pourrait faireoe@adavantage en combinant les
forces de ses Etats membres et de ses institutions,

de susciter lintérét actif des citoyens europégmuair la coopération au
développement, en leur faisant prendre conscieecteuts responsabilités et des
possibilités qui leur sont offertes de participdiefaboration des politiques et a leur
mise en ceuvre et

de sensibiliser l'opinion publique au réle de lamération au développement de
I'UE, qui apporte de nombreux avantages non seue@eses bénéficiaires, mais
également aux citoyens de I'UE, dans un mondewqliué et devient de plus en plus
interdépendant.

JO C 13 du 20.1.2009, p. 3.
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Avrticle 3
Initiatives concernées

1. Les mesures prises pour atteindre les objefttiés a I'article 2 peuvent inclure les
initiatives suivantes, organisées au niveau eurgpgional, régional ou local, dont
les caractéristiques détaillées sont exposéesl'dansxe de la présente décision:

—  des campagnes de communication visant a diffusemuissages clés auprés
du grand public et de publics plus spécifiquesammhent par les médias
sociaux,

— des conférences, des événements et des initi@saxciant toutes les parties
prenantes concernées, afin de promouvoir la ppaticin active, de stimuler le
débat et de sensibiliser la population a I'échali®péenne,

— des initiatives concrétes dans les Etats membrsanvia promouvoir les
objectifs de I'Année européenne, en particulierl@ahange d'informations et
le partage d'expériences et de bonnes pratiques é&d administrations
nationales, régionales et locales et d'autres @aions, et

—  des études et enquétes, et la diffusion de leatdtads.

2. La Commission peut définir d'autres activités@me de concourir aux objectifs de
'Année européenne et autoriser les référencesAande européenne pour
promouvoir ces activités dans la mesure ou ellegribbent a la réalisation des
objectifs visés a l'article 2.

Article 4
Coordination avec les Etats membres

1. Chaque Etat membre est invité & désigner urdowteur national chargé d'organiser
sa participation a I'Année européenne et en infden@mmission.

2. Agissant en coordination étroite avec la Comimigsles coordinateurs nationaux
procedent a des consultations et coopérent avedange éventail de parties
prenantes, notamment la société civile, les pamgsneationaux, les partenaires
sociaux et, s'il y a lieu, les agences ou pointscdetact nationaux pour les
programmes de I'Union concernés.

3. Les Etats membres sont invités a transmettae @ommission, le ®*Ljuin 2014 au
plus tard, leur proposition de programme de travgili présentera en détail les
actions nationales prévues pour I'Année européecmdormément aux objectifs
énuméres a l'article 2 et aux détails des actigusaint dans I'annexe.

4, Avant d'approuver ces programmes de travalldaamission vérifie que les activités
respectent, conformément au réglement financiex ses regles d'application, les
objectifs fixés par la présente décision.

Article 5
Pays participants

La participation aux activités de I'Année europé&edevant étre financées est ouverte:
- aux Etats membres et

- aux pays candidats bénéficiant d'une stratégieréadpésion, conformément aux
principes généraux et aux modalités et conditiasegples de leur participation aux
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programmes de I'Union, établis dans l'accord-cadrées décisions des conseils
d'association, respectivement.

Avrticle 6
Coordination a I'échelle de I'Union et mise en ceavr

1. La Commission met en ceuvre la présente déciaidiéchelle de I'Union, en
particulier en adoptant les décisions de financéménessaires conformément a la
réglementation établissant les instruments de d@arent pertinents pour les actions
concernées.

2. La Commission coopére étroitement avec les Etatsbres, le Parlement européen,
le Comité économique et social européen, le Codete régions et les organes et
associations qui ceuvrent dans le domaine du dgvetopnt.

3. La Commission organise des réunions des cooadears nationaux pour
coordonner la mise en ceuvre de I'Année européennpod échanger des
informations sur sa mise en ceuvre au niveau eunogtgeational.

4. La Commission réunit les parties prenantessetdprésentants des organisations ou
organes européens qui ceuvrent dans le domaine vklogpement pour qu'ils
l'aident a mettre en ceuvre I'Année européennevaaunide I'Union.

5. La Commission fait du théme de I'Année européamnte priorité dans les activités
de communication de ses représentations dans #&s embres et des délégations
de I'Union européenne dans les pays partenairespitiecipaux réseaux pertinents
ceuvrant a I'échelon de I'Union qui bénéficient,rdeurs colts d'exploitation, d'une
aide a la charge du budget général de I'Union ent tte méme dans leurs
programmes de travail.

Article 7
Cohérence et complémentarité

Conformément a la réglementation établissant Isisuments de financement pertinents pour

les actions concernées, la Commission veille awe lgs mesures prévues par la présente
décision soient compatibles avec les autres actibmstiatives de I'Union, des Etats membres

ou des régions qui contribuent a la réalisation dbgectifs de I'Année européenne et

complétent pleinement les initiatives et ressousséstantes de I'Union, des Etats membres et
des régions.

Article 8
Dispositions spéciales concernant le soutien fin&roet non financier

1. Les mesures qui sont par nature des mesuress @isniveau de I'Union et qui sont
visées dans la partie A de I'annexe donnent liem &arché public ou a I'octroi de
subventions sur le budget général de I'Union, con@ament aux titres V et IV du
réglement financier.

2. Les mesures qui sont par nature des mesuress @isniveau de I'Union et qui sont
visées dans la partie B de I'annexe peuvent éfmeatmées par le budget général de
I'Union.

3. La Commission peut accorder un cofinancemenhayuwe organisme national de

coordination, conformément a la procédure décatesda partie C de 'annexe.
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4, S'il y a lieu, 'Année européenne peut s'appsyerdes programmes existants qui
contribuent a la promotion du développement, saégigice de leurs objectifs ni de
leur budget.

5. La Commission peut accorder un soutien non @igara des activités menées par des
organisations publiques et privées dans le regjgelarticle 3, paragraphe 2.

Article 9
Protection des intéréts financiers de I'Union

1. La Commission prend les mesures appropriéesgavantir la protection des intéréts
financiers de I'Union lors de la mise en ceuvretidas financées au titre de la
présente décision, par l'application de mesuresept&es contre la fraude, la
corruption et toute autre activité illégale, pars dmontroles efficaces et, si des
irrégularités sont décelées, par la récupératianndentants indiment verseés et, si
nécessaire, par des sanctions administrativesatdieres efficaces, proportionnées
et dissuasives.

2. La Commission ou ses représentants et la Caucamptes disposent d'un pouvoir
d'audit, sur pieces et sur place, a lI'égard de legidénéficiaires de subventions,
contractants et sous-traitants qui ont recu dedsfale I'Union au titre de la présente
décision.

3. L'Office européen de lutte antifraude (OLAF) pewener des enquétes, y compris
des contrdles et vérifications sur place, conforednaux dispositions et procédures
prévues par le reglement (CE) n° 1073/1999 du Panié européen et du Conseil du
25 mai 1999 relatif aux enquétes effectuées pdiid®Oeuropéen de lutte antifraude
(OLAF)' et le réglement (Euratom, CE) n° 2185/96 du Cdrheill novembre
1996 relatif aux contrdles et vérifications surgal@&ffectués par la Commission pour
la protection des intéréts financiers des Commusagtiropéennes contre les fraudes
et autres irrégularité§ en vue d'établir I'existence éventuelle d'unadea d'un acte
de corruption ou de toute autre activité illégadetpnt atteinte aux intéréts financiers
de I'Union, dans le cadre d'une convention de siuhwe d'une décision de
subvention ou d'un contrat financé au titre defleigion.

Article 10
Suivi et évaluation

La Commission présente, pour le 31 décembre 2016lumutard, un rapport au Parlement
européen, au Conseil, au Comité économique etlsanmiapéen et au Comité des régions sur
la mise en ceuvre, les résultats et I'évaluatiobalk des initiatives prévues dans la présente
décision.
Article 11
Entrée en vigueur

La présente décision entre en vigueur le vingtnéérae jour suivant celui de sa publication
auJournal officiel de I'Union européenne

16 JO L 136 du 31.5.1999, p. 1.
1 JO L 292 du 15.11.1996, p. 2.
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Fait & Bruxelles, le

Par le Parlement européen
Le président

Par le Conseil
Le président
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ANNEXEE
Détails des actions visées a l'article 3

La mise en ceuvre de I'Année européenne est axémswaste campagne d'information et de
communication a I'échelle de I'Union, complétée ges actions mises en ceuvre par les Etats
membres. Les actions menées a |'échelle tant eemapéue nationale peuvent aussi associer
la société civile, les partenaires sociaux et tkguparties prenantes de maniére a créer un
sentiment d’appropriation chez les principaux asteu

L'Union accorde un soutien financier, y comprisut@isation écrite d'utiliser le logo,
lorsqu’il aura été congu, et d’autres supports &BAnnée européenne, a des initiatives
meneées par des organismes publics ou privés, kersqa derniers peuvent garantir a la
Commission que les initiatives en question sonseront menées en 2015 et sont susceptibles
de contribuer de maniére sensible a la réalisakgsnobjectifs de I’Année européenne.

A. INITIATIVES DIRECTES DE L'UNION

Le financement prendra généralement la forme diaatigects de biens et de services au titre
de contrats-cadres existants. Il peut aussi preladferme de subventions. Les initiatives
peuvent revétir les formes suivantes:

- des campagnes d’information et de promotion congreles éléments suivants:

— la production et la diffusion de matériel audiowkat de documents imprimés
correspondant aux objectifs énoncés a l'article 2,

— des événements a grand retentissement et des fopous I'échange
d'expériences et de bonnes pratiques,

— des actions visant a faire connaitre les résukat®s mettre en avant les
programmes, mesures et initiatives de I'Union eé@emme concourant aux
objectifs de ’Année européenne,

— la mise en place dun site d'information sur le e sitEuropa
(http://leuropa.eu/index_fr.htm) consacré aux astiomenées a l'occasion de
I'’Année européenne,

- d'autres initiatives:

— la fourniture de services linguistiques (traductiorterprétation, information
multilingue),

— la réalisation d'enquétes de suivi et d'auditéchélle de I'Union pour évaluer
la préparation, l'efficacité et les retombées dariee européenne et faire
rapport a ce sujet.

B. COFINANCEMENT D'INITIATIVES DE L'UNION

Les événements a grand retentissement organiséshalle européenne, éventuellement en
coopération avec les Etats membres qui exerceagmiélsidence du Conseil en 2015, visant &
sensibiliser I'opinion publique aux objectifs dAhinée européenne, peuvent bénéficier d’'une
subvention de I'Union couvrant jusqu’a%du co(t total des actions.

C. COFINANCEMENT D'INITIATIVES DES ETATS MEMBRES

Tout organisme national de coordination peut dereand cofinancement de I'Union pour un
programme de travail visant a promouvoir 'Annéeopéenne. Le programme de travail
décrit les actions spécifiques de I'organisme natide coordination a financer. La demande
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est accompagnée d'un projet de budget détaillé spde colt total des initiatives ou du
programme du travail proposés, ainsi que le mong&ntes sources de cofinancement
possibles. Le cofinancement total de I'Union peutver jusqu'a 80 % du codt définitif des
actions. La Commission détermine les montants atiflscdes cofinancements pouvant étre
accordés a chaque organisme national de coordinaiosi que la date limite pour
l'introduction des demandes. Ces montants devraépéndre de critéeres tels que le nombre
d’habitants et le co(t de la vie, ainsi que d'wrame fixe allouée a chaque Etat membre pour
garantir un volume d’activités minimal.
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FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADRE DE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE

1.1. Dénomination de la proposition/de l'initiative

1.2. Domaine(s) politique(s) concerné(s) dansriectire ABM/ABB
1.3. Nature de la proposition/de l'initiative

1.4. Objectif(s)

1.5. Justification(s) de la proposition/de l'iattve

1.6. Durée et incidence financiere

1.7. Mode(s) de gestion prévu(s)

MESURESDE GESTION

2.1. Dispositions en matiere de suivi et de comgrelu
2.2. Systeme de gestion et de contréle

2.3. Mesures de prévention des fraudes et irrétpga

INCIDENCE FINANCIERE ESTIMEE DE LA PROPOSITION/DE
L'INITIATIVE

3.1. Rubrique(s) du cadre financier pluriannuel lighe(s) budgétaire(s) de
dépenses concernée(s)

3.2. Incidence estimée sur les dépenses

3.2.1. Synthése de l'incidence estimée sur lesndég

3.2.2. Incidence estimée sur les crédits opéeratts

3.2.3. Incidence estimée sur les crédits de nadreinistrative
3.2.4. Compatibilité avec le cadre financier pamnuel actuel
3.2.5. Participation de tiers au financement

3.3. Incidence estimée sur les recettes
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FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADREDE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE
1.1 Dénomination de la proposition/de l'initiative

Année européenne du développement (2015)

1.2. Domaine(s) politique(s) concerné(s) dans lastture ABM/ABB 12
1.3. Nature de la proposition/de l'initiative
M La proposition/I'initiative porte sume action nouvelle

O La proposition/l'initiative porte suune action nouvelle suite a un projet
pilote/une action préparatoire™

O La proposition/I'initiative est relativela prolongation d'une action existante

O La proposition/l'initiative porte suune action réorientée vers une nouvelle
action

1.4. Obijectif(s)

1.4.1. Objectif(s) stratégique(s) pluriannuel(s) da Commission visé(s) par la
proposition/l'initiative

Aucun, étant donné la spécificité de l'initiativeniée européenne). \

1.4.2. Objectif(s) spécifique(s) et activité(s) ABBB concernée(s)

Obijectif spécifique n°

1. informer les citoyens européens sur la coom@ratu développement de I'UE, ern
mettant en évidence ce que I'Union européennedegairéaliser en tant que premier
donateur mondial et comment elle pourrait faireoe@cavantage en combinant les

forces de ses Etats membres et de ses institutions;

2. susciter l'intérét actif des citoyens europgens la coopération au

développement, en leur faisant prendre conscieadeuls responsabilités et des
possibilités qui leur sont offertes de participdébaboration des politiques et a leuf
mise en ceuvre.

3. sensibiliser I'opinion publique au rdle de lapération au développement de I'UE,
qui apporte de nombreux avantages non seulemest l@éséficiaires, mais
€également aux citoyens de I'UE, dans un mondewplhué et devient de plus en plus
interdépendant.

Activité(s) ABM/ABB concernée(s)

Chapitre 21 08 — Stratégie politique et coordimatio domaine politique
«Développement et relations avec les Etats ACP» et

Chapitre 19 11 — Stratégie politique et coordinatio domaine politique
«Relations extérieures»

18

o ABM: Activity-Based ManagementABB: Activity-Based Budgeting

Tel(le) que visé(e) a l'article 54, paragraphpdint a) ou b), du reglement financier.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Résultat(s) et incidence(s) attendus

Préciser les effets que la proposition/l'initiatidevrait avoir sur les bénéficiaires/la

population visée.

1. La campagne d'information et de communicatiooree la visibilité de la

coopération au déeveloppement de I'Union européendes retombées des politiqu

de développement de I'Union européenne sur lanoédjenne des citoyens.

2. Les citoyens réagissent positivement et journdle actif dans I'organisation de

I'Année européenne du développement.

es

Indicateurs de résultats et d'incidences

Préciser les indicateurs permettant de suivre lalisation de la proposition/de

l'initiative.

1. Niveau de sensibilisation et de connaissancedrgkes des citoyens de 'UE
concernant les politiques et instruments de dépeloent post-OMD (enquétes
Eurobarometre et TR-AID).

2. Nombre d'occurrences dans le cadre de la carepagdiatique, de
conférences/d'événements organisés et d'actionsamanec les organisations de
sociéteé civile et les acteurs non étatiques.

3. Niveau de participation des citoyens de I'UEiattgrace aux activités menées
dans le cadre de I'Année européenne du développemen

a

Justification(s) de la proposition/de l'initidive
Besoin(s) a satisfaire a court ou a longrter

A court terme: informer les citoyens de I'UE sucémpération au développement

I'UE et montrer les résultats auxquels 'UE pega garvenir en tant que premier
donateur mondial.

A long terme: sensibiliser I'opinion publique alerd@e la coopération au
développement de I'UE, qui apporte de nombreuxtagas non seulement a ses
bénéficiaires, mais également aux citoyens de IH3lBs un monde qui évolue et
devient de plus en plus interdépendant.

e

Valeur ajoutée de l'intervention de 'UE

Conformément aux besoins a court et & long tereener 'occasion aux Etats
membres et aux parties prenantes a tous les niceEamettre en ceuvre et de
formuler la politique de coopération au développetnet les instruments externes
I'UE.

e

Lecons tirées d'expériences similaires

Les Années européennes précedentes ont prouvédleur en tant qu'instruments
sensibilisation efficaces tant pour la populatioe gour les relais d'opinion et ont
permis des synergies entre différents domainetediention au niveau de I'UE et
des Etats membres.

de
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1.5.4.

Compatibilité et synergie éventuelle avaattés instruments appropriés

La CE et les autres institutions de I'UE dispostunte large gamme d'instruments
dans le domaine de l'information pour promouvoidapération au développemer

de I'UE, tels que le programme DEAR géré par la @@sion.

21
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1.6.

1.7.

Durée et incidence financiére

I Proposition/initiativea durée limitée

— M Proposition/initiative en vigueur a partir du 2015 jusqu'au 31.12.2015

— M Incidence financiére de 2013 a 2015.

O Proposition/initiativea durée illimitée

— Mise en ceuvre avec une période de montée en poessin AAAA jusqu'en
AAAA,

— puis un fonctionnement en rythme de croisiere da-de

Mode(s) de gestion prévu(s)

Pour le budget 2013

M Gestion centralisée directgpar la Commission

[] Gestion centralisée indirectepar délégation de taches d'exécution a:

— [ des agences exécutives

— [ des organismes créés par les Commundutés

— [ des organismes publics nationaux/organismes aigsian de service public

— [ des personnes chargées de 'exécution d'actiéedigpes en vertu du titre V

du traité sur I'Union européenne, identifiées datse de base concerné au sens

de l'article 49 du réglement financier
[J Gestion partagéeavec les Etats membres
[1 Gestion décentraliséeavec des pays tiers
[0 Gestion conjointeavec des organisations internationdbepréciser)
A partir du budget 2014
M Gestion directepar la Commission

— [ Dans ses services, y compris par l'intermédiagesan personnel dans les

délégations de I'Union
— [ par les agences executives
[J Gestion partagéeavec les Etats membres
M Gestion indirecteen confiant des taches d'exécution budgétaire:
— [ a des pays tiers ou aux organismes qu'ils ongjdés;j
— [ a des organisations internationales et a leunscage
— [a la BEI et au Fonds européen d'investissement;
— [ aux organismes visés aux articles 208 et 209 glemeent financier;

— M a des organismes de droit public;

20

Les explications sur les modes de gestion aing Ips références au reglement financier sont

disponibles sur le site BudgWetitp://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanadnft.h
Tels que visés a l'article 185 du reglement fimemc
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— M a des organismes de droit privé investis d'uneionsde service public, pour
autant qu'ils présentent les garanties financeuéfssantes;

— [ a des organismes de droit privé d'un Etat membreant chargés de la mise
en ceuvre d'un partenariat public-privé et préseénien garanties financiéres
suffisantes;

— [ a des personnes chargées de l'exécution d'acgmisfiques relevant de la
PESC, en vertu du titre V du traité sur I'Unionapéenne, identifiées dans l'acte
de base concerné.

— Si plusieurs modes de gestion sont indiqués, egudlbnner des précisions dans la partie «<Remarques»

Remarques

- Au niveau de I'Union européenne, les fonds segérds directement par la Commission.

- Au niveau des Etats membres, les fonds ferobjeftal’'une gestion indirecte par les
organismes nationaux de coordination désignésegdttats membres de I'Union européenne.
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MESURESDE GESTION
2.1. Dispositions en matiere de suivi et de comptendu
Préciser la fréquence et les conditions de cesadisipns.

- Evaluation ex post
- Programme de travail de 'Année européenne daldgpement

- Etablissement d’un comité de pilotage

2.2. Systeme de gestion et de contrdle
2.2.1. Risque(s) identifié(s)

- Recul de l'acceptation de la coopération au dé@psment de 'UE

- Attentes exageérées concernant les retombéeArtek européenne du
développement

- Manque d'engagement de la part des parties preshan
- Inadéquation des activités visant les citoyens
- Absence de changement de comportement

- Coopération limitée des médias, voire couvertnégliatique négative

2.2.2. Informations concernant le systeme de ctstnierne mis en place

2.2.3. Estimation du colt-bénéfice des contrélesvatuation du niveau attendu de risq
d'erreur

- Dialogue avec les organisations de la sociéiecies Etats membres et les
institutions de I'UE au cours de la préparatiodesta mise en ceuvre de I'Année
européenne

- Evaluation réguliére des risques par le comitgitieage

2.3. Mesures de prévention des fraudes et irrégulaés
Préciser les mesures de prévention et de proteet@tantes ou envisagées.

1. La Commission prend les mesures appropriées garantir la protection des intéré
financiers de I'Union lors de la mise en ceuvretidias financées au titre de la prése
décision, par l'application de mesures préventiaggre la fraude, la corruption et toute au

activité illégale, par des contrOles efficaces stdes irrégularités sont décelées, par

récupération des montants indiment versés etcssaaire, par des sanctions administrat
et financiéres efficaces, proportionnées et disgess

2. La Commission ou ses représentants et la Caucateptes disposent d'un pouvoir d'au
sur pieces et sur place, a I'égard de tous lesfibgéamés de subventions, contractants
sous-traitants qui ont recu des fonds de I'Uniotitezide la présente décision.

3. L'Office européen de lutte antifraude (OLAF) pewener des enquétes, y compris
contrdles et vérifications sur place, conforménaant dispositions et procédures prévues

ue

ts
nte
tre
la
ves

dit,
et

des
par
itif

le reglement (CE) n° 1073/1999 du Parlement euroeéelu Conseil du 25 mai 1999 rela
aux enquétes effectuées par I'Office européen e &ntifraude (OLAFY et le réglemen

22 JO L 136 du 31.5.1999, p. 1.
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(Euratom, CE) n°2185/96 du Conseil du 11 novemb®96 relatif aux contréles et
vérifications sur place effectués par la Commisgionr la protection des intéréts financiers
des Communautés européennes contre les fraudesres @régularités, en vue d'établi
I'existence éventuelle d'une fraude, d'un acteodeuption ou de toute autre activité illégale
portant atteinte aux intéréts financiers de I'Unialans le cadre d'une convention |de
subvention, d'une décision de subvention ou d'mtrabfinancé au titre de la décision.

23 JO L 292 du 15.11.1996, p. 2.
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3. INCIDENCE FINANCIERE ESTIMEE DE LA PROPOSITION/DE
L'INITIATIVE
3.1. Rubrique(s) du cadre financier pluriannuel etigne(s) budgétaire(s) de dépenses
concernée(s)
» Lignes budgétaires existantes
Dans l'ordre des rubriques du cadre financier phumuel et des lignes budgétaires.
Ligne budgétaire Igiitg;zr?ge Participation
Rubrique du au sens de
. cadrg CD/CND de pays de pays larticle 21,
inancier @ AELE?® | candidat® | de pays paragraphe 2,
pluriannuel tiers point b), du
reglement
financier
IV - oL
Relations 21 08 02 - Coordination et
. sensibilisation dans le domaine du CD NON Qul NON NON
extérieure| ~, -
S développement
IV -
Relations | 19 11 03 - L'Union européenne dans
extérieure| le monde CD NON Oul NON NON
S
* Nouvelles lignes budgétaires, dont la créatiordestandée
Dans l'ordre des rubriques du cadre financier pamnuel et des lignes budgétaires.
Nature de
Ligne budgétaire la Participation
Rubrique depense
qu CaQre au sens de
1|‘|nr_:1n0|er | Numéro J J J l'article 21,
pluriannue . £ e pays e pays e pays he 2,
[ JILDENE. oo coicnp | depays | depays | depays | paragraphe
.......... ] réglement
financier
[ JIXX.YY.YY.YY] OUI/N | OUI/NO | OUI/N
ON N ON OUI/NON

24
25
26
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CD = crédits dissociés / CND = crédits non dis&sci
AELE: Association européenne de libre-échange.
Pays candidats et, le cas échéant, pays cangiotztistiels des Balkans occidentaux.
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3.2. Incidence estimée sur les dépenses

Aucun financement supplémentaire n'est demandélpaurée européenne du développement. La flex@odiitorisée pour la fixation
de priorités annuelles sur la base des lignes baige et programmes de la direction générale B unité 04 - Transparence et
communication, offre une marge financiere suffisgmur doter '’Année européenne d’'un budget delf®de quinze milligns d’euros.
Le montant total consacré a I'Année européenneredes depenses relatives aux actions de préepaeitite mise en ceuvfeles
montants ne sont donc mentionnés qu'a titre inflicat

3.2.1. Synthése de l'incidence estimée sur lendépe

En millions d'euros (a la®2lécimale)

Rubrigue du cadre financier . . . -
pluriannuel Numéro | Rubrique 4 - Relations extérieures

Année | Annee An';fe Année insérer autant d'années que
DG: DEVCO 2013 2014 N N+1 | nécessaire, pour refléter la durée ~ TOTAL
de l'incidence (cf. point 1.6)

* Crédits opérationnels

4,980 7,500 '
Numéro de ligne budgétaire 21 08 02 En_gagemems @ 12,480
Paiements @ 1,800 3,820 6,180 1,47Q 13,270
; . e Engagements (1a) 1,490 1,490
N del budgét 191103
Hmero de lighe budgetaire Paiements (2a) | 0,700 0,700

Crédits de nature administrative financés par koppe de certains
programmes spécifiqués

190104 02 11 ou
Numéro de ligne budgétaire 21010401 110U (@) 0,150 0,150 | 0,150 0,450
210104 04

27 En 2013, dans les limites du budget général 24 XZommission entend réaffecter 1 030 000 EUR atiorss de préparation de I'Année européenne du

développement en utilisant les crédits budgétaiees®012 de la direction générale EuropeAid, undté Oransparence et communication.
L'année N est I'année du début de la mise en calevia proposition/de l'initiative.

Assistance technique et/ou administrative et dégerd’appui a la mise en ceuvre de programmes @tetions de I'UE (anciennes lignes «BA»), recherch
indirecte, recherche directe.

28
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. Engagements | ~5'* | 6,620 7,650 0,15 14,420
Total des crédits
=242,
pour la DG DEVCO Paiements .| 2650 3970 6330 147 14,420
oo L Engagements 4 6,470 7,500 13,970
* TOTAL des crédits opérationnels -
Paiements (5) 2,500 3,820 6,18( 1,47 13,970,
* TOTAL des crédits de nature administrative finanpar
I'enveloppe de certains programmes spécifiques © 0,150 0,150 0,15 0.45
TOTAL des crédits Engagements | =4+6 6,620 7,650 0,15( 14,420
pour la RUBRIQUE 4
Si plusieurs rubrigues sont concernées par la progition/I'initiative:
. L Engagements @
* TOTAL des crédits opérationnels -
Paiements ®)
* TOTAL des crédits de nature administrative finanpar ©
I'enveloppe de certains programmes spécifiques
TOTAL des crédits Engagements | =4+6
pour les RUBRIQUES 1 a 4
du cadre financier pluriannuel | paiements e 6
(montant de référence)
FR 28
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Rubrique du cadre financier 5

«Dépenses administratives»

TOTAL DG DEVCO

Crédits

0,635| 0,635 0,381

pluriannuel
En millions d'euros (a la®3lécimale)
Année | Amnée | Amnge | Amnée | 0 o e durke  TOTAL
de l'incidence (cf, point 1,6)
DG: DEVCO

* Ressources humaines 0,635 0,635 0,381 1,651
* Autres dépenses administratives

1,651

TOTAL des crédits
pour la RUBRIQUE 5
du cadre financier pluriannuel

(Total engagements
Total paiements)

0,635 0,635 0,381

En millions d'euros (a la°@lécimale)

Année | Année | Année | Année

insérer autant d'années que
nécessaire, pour refléter la durée TOTAL

D~

2013 2014 N N+1 de l'incidence (cf, point 1,6)
TOTAL des crédits Engagements 7,255 | 8,285| 0,531 16,071
pour les RUBRIQUES 1 a5
du cadre financier pluriannuel | paiements 3,285 | 4,605| 6,711 1,47C 16,071

Les codts administratifs, y compris les ressouhtgBaines, seront couverts par redéploiement ineursein de la DG DEVCO,

30 Montants basés sur les colits moyens de la DG HE-000 EUR par an par AD/AST.
31

Idem.
32 L'année N est I'année du début de la mise en calevta proposition/de l'initiative.
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3.2.2. Incidence estimée sur les crédits opéragtsin
— [ La proposition/l'initiative n'engendre pas I'@#tion de crédits opérationnels

— M La proposition/l'initiative engendre l'utilisatiale crédits opérationnels, comme expliqué ci-apres:
Crédits d'engagement en millions d'euros (£ @8imale)

Année Année Année Année insérer autant d'années que nécessaire, ppur TOTAL
2013 2014 N N+1 refléter la durée de l'incidence (cf, point 1,6)
Indiquer les objectifs et !
les réalisations REALISATIONS (outputs)
Typ | coat
33 o o o © © o o (
¢ € moye | & | Colt | S | Codt S Colt S Cott | & | Coat| & | coat | & | coat | Nore (Gehis
n pd z pd p4 p4 4 4 total total
OBJECTIF SPECIFIQUE n°*t
informer les citoyens européens sur|la
coopération au développement de I'UE,| en
mettant en évidence ce que ['Union
européenne peut déja réaliser en tant |que
premier donateur mondial et comment ¢lle
pourrait faire encore davantage en combinant
les forces de ses Etats membres et dg ses
institutions
Campagne dans les médigs: 3 0,470 3 0,450 6 0,920
reportages vidéo, clips
vidéo, site interne,
opérations de relations
nithlinnine edminairac nn
Sous-total objectif spécifique n° 1 3 0,470 3 0,450 6 0,920
3 Les réalisations se référent aux produits et sesvgui seront fournis (par exemple: nombre d'égdmnl'étudiants financés, nombre de km de routestreites,
etc.).
3 Tel que décrit dans la partie 1.4.2. «Objecticifique(s)...».
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OBJECTIF SPECIFIQUE n° 2:
susciter l'intérét actif des citoyens européens [@

u

coopération au développement, leur faire prendre

conscience de leurs responsabilités et
possibilités qui leur sont offertes de participe]
I'élaboration des politiques et a leur mise en eu

des
ra
r

Conférences et événements:
conférence d’'inauguration et de
cloture, cours, événements de
haut niveau, événements
paralleles, etc,

2,500

3 0,850

3,350

Sous-total objectif spécifique n° 2

2,500

3 0,850

3,350

OBJECTIF SPECIFIQUE n° 3:

sensibiliser Il'opinion publigue au rbéle de
coopération au développement de I'UE, qui app
de nombreux avantages non seulement a
bénéficiaires, mais également aux citoyens de |
dans un monde qui évolue et devient de plus en
interdépendant

la
orte
ses
UE,
plus

Ateliers et autres réalisations:
ateliers, actions de
sensibilisation dans les Etats
membres, présence visuelle,
matériel de promotion,
publications et impression,
études, crédits alloués a des
ONG/Etats membres, etc,

3,500

2 6,200

9,700

Sous-total objectif spécifique n° 3

3,500

2 6,200

9,700

coUT TOTAL

11

6,470

8 7,500

19

13,97

FR
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3.2.3. Incidence estimée sur les crédits de nadministrative
3.2.3.1. Synthése

— [ La proposition/l'initiative n'engendre pas l'#dtion de crédits de nature
administrative,

— ™M La proposition/l'initiative engendre l'utilisatiorde crédits de nature
administrative, comme expliqué ci-apres:

En millions d'euros (a la®2lécimale)

Annee
2013 Année Année Année insérer autant d'années que nécessaire, pour

2014 N3 N+1 refléter la durée de l'incidence (cf, point 1,6) TOTAL

RUBRIQUE 5
du cadre financier
pluriannuel

Ressources humaines 0,635 0,635 0,381 1,651

Autres dépenses
administratives

Sous-total RUBRIQUE 5
du cadre financier
pluriannuel

Hors RUBRIQUE 5% du
cadre financier
pluriannuel

Ressources humaines

Autres dépenses
administratives

Sous-total
hors RUBRIQUE 5
du cadre financier

pluriannuel

TOTAL 0,635 0,635 0,381 1,65

Les besoins en crédits de nature administrativiédaipe de coordination chargée de I'organisafiei/Année européenne
du développement seront couverts par les crédils B& déja affectés a la gestion de l'action etéml€ployés en interne au
sein de la DG, complétés le cas échéant par tatttiah additionnelle qui pourrait étre allouéa®IG gestionnaire dans le
cadre de la procédure d'allocation annuelle efénére des contraintes budgétaires existantes,

L'année N est I'année du début de la mise en calevta proposition/de l'initiative.
Assistance technique et/ou administrative et déged’appui a la mise en ceuvre de programmes et/ou
d’'actions de I'UE (anciennes lignes «BAx), rechertidirecte, recherche directe.
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3.2.3.2. Besoins estimés en ressources humaines

— M La proposition/l'initiative n'engendre pas I'@i#ltion de ressources humaines,

— [ La proposition/I'initiative

expliqué ci-apres:

engendre l'utilisatiomle ressources humaines, comme

Estimation a exprimer en équivalents temps pleins

insérer
autant
d'année
S que
pon | nécese
Année | Année Année N ee reyflgter
2013 2014 ’\:IL+ la durée
de
l'incide
nce (cf,
point
1,6)
¢ Emplois du tableau des effectifs (postes de fonatinaires et d'agents temporaires)
XX 01 01 01 (au siége et dans les bureaux de
. . L 5 5 3
représentation de la Commission)
XX 01 01 02 (en délégation)
XX 01 05 01 (recherche indirecte)
10 01 05 01 (recherche directe)
« Personnel externe (en équivalent temps plein - ET8
XX 01 02 01 (AC, END, INT de I'enveloppe globale)
XX 01 02 02 (AC, AL, END, INT et JED dans les
délégations)
- au siege
XX 01 04 yy®
- en délégation
XX 01 05 02 (AC, END, INT sur recherche indirecte)
10 01 05 02 (AC, END, INT sur recherche directe)
Autre ligne budgétaire (a spécifier)
TOTAL 5 5 3
XX est le domaine politique ou le titre concerné,
Les besoins en ressources humaines de l'équip@eatdimtation chargée de l'organisation de I'Annémmtéenne du
développement seront couverts par les effectifia d@G déja affectés a la gestion de I'action etémléployés en interne
au sein de la DG, complétés le cas échéant par tmiation additionnelle qui pourrait étre allodéa DG gestionnaire
dans le cadre de la procédure d'allocation annetBda lumiére des contraintes budgétaires emtesia
37 AC = agent contractuel; AL = agent local; END =per national détaché; INT = intérimaire; JED =neu
expert en délégation.
3 Sous-plafonds de personnel externe financés éditsropérationnels (anciennes lignes «BA»).
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Description des taches a effectuer:

Fonctionnaires et agents temporaire

edProgrammation et exécution des actions de commtimicee I'Année européenne du

développement dans un souci d'efficience en terdeesiépenses financieres et |de

temps, en assurant la coordination interinstitutedle ainsi que la coordination avec

les parties prenantes (Etats membres, société cetit,),

Personnel externe

Sans obijet,

3.2.4.

3.2.5. Compatibilité avec le cadre financier plunauel actuel

— M La proposition/I'initiative est compatible avecdadre financier pluriannuel actuel,

— [ La proposition/I'initiative nécessite une repragraation de la rubrique concernée
du cadre financier pluriannuel,

Expliquez la reprogrammation requise, en précidastlignes budgétaires concernées et les montants
correspondants,

— O La proposition/l'initiative nécessite le recoursliastrument de flexibilité ou la
révision du cadre financier plurianntrel

Expliquez le besoin, en précisant les rubriquesliges budgétaires concernées et les montants
correspondants,

3.2.6. Participation de tiers au financement

— La proposition/l'initiative ne prévoit pas de caficement par des tiers,

— La proposition/l'initiative prévoit un cofinancemnteastimé ci-apres:

Crédits en millions d’euros (a I1& 8écimale)

. . . . insérer autant d'années que
Année Année Année Année . : .
nécessaire, pour refléter la durgée Total
N N+1 N+2 N+3 . )
de l'incidence (cf, point 1,6)

Préciser l'organisme d

cofinancement:

TOTAL des  créditg

cofinancés

3 Voir points 19 et 24 de l'accord interinstitutiehpour la période 2007-2013).
FR 34 FR



3.3.

Incidence estimée sur les recettes

— M La proposition/I'initiative est sans incidenceditiéere sur les recettes,

— [ La proposition a l'incidence financiere suivante:

O sur les ressources propres

O sur les recettes diverses

En millions d'euros (a la®2lécimale)

Incidence de la proposition/de l'initiatitfe

Montants
Ligne  budgétaire  de inscrits pour
recette: lexercice en Année Année Année Année insérer autant d'années que nécessai
cours N+1 N+2 N+3 pour refléter la durée de l'incidence (¢
N point 1,6)
Article ............

Pour les recettes diverses qui seront «affectépsegiser la(les) ligne(s) budgétaire(s) de dépense

concernée(s),

Préciser la méthode de calcul de I'effet sur lesttes,

FR

En ce qui concerne les ressources propres tradéltes (droits de douane, cotisations sur le 3udes
montants indiqués doivent étre des montants netst-@-dire des montants bruts aprés déductiorbdé de

frais de perception.
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